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Lu se pravi da spava, ali krajickom oka posmatra Zenu pre-
ko puta kako se $minka. Op¢injava je kad vidi druge zene
kako to rade, kako se preobrazavaju u vozu. Lu se, u stvari,
nikad ne $minka, osim u vrlo posebnim prilikama. Premda
joj je jasno da se tako Stedi vreme, ipak joj je pomalo ¢udno
- odluciti da svoje privatno lice zameni$ javnim dok putu-
je$ vozom na posao. To odnosi tajnovitost: kad pokrivad
mitesere, podebljavas trepavice, §iri§ oci i rumeni$ obraze
okruzena ljudima. A u vozu §to u sedam i Cetrdeset Cetiri
polazi prema Viktoriji Lu je okruzena ljudima, koji uglav-
nom ¢ute; mnogi spavaju ili barem dremaju; neki ¢itaju, a
tek nekoliko njih razgovara.

Zena na susednom sedistu — deli ih samo prolaz — spada
u ove potonje. Lu je ukljucila svoj ajpod, tiho, kako je ne bi
¢ula, mada je po nagibu Zenine glave jasno je da razgovara
s muskarcem koji joj sedi zdesna. Lu se vrpolji na sedistu,
namesta kapuljacu perjane jakne, vlaznu od voznje bici-
klom do stanice po sitnoj kisi, kako bi ih bolje videla pre-
ko krznenog obruba. Vencani su. Odaju ih jednake burme
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$to obavijaju prste obavijene oko kartonskih ¢asa s kafom.
Zeni je Cetrdesetak godina, zaklju¢uje Lu. Ne vidi je sasvim,
ali reklo bi se da ima onu vrstu lica kakva se Lu dopada.
Profil joj je zanimljiv, privlacan, mada s jedva primetnim
nagovestajem podvaljka; kosa joj je gusta kestenjastosmeda
koprena. Njen muz, barem sudeci po onome $to Lu od njega
vidi, nije tako zgodan kao ona; krupan je i prili¢cno sed - Lu
pretpostavlja da je deset godina stariji od svoje Zene, mozda
i viSe - ali lice mu je dobro¢udno. Ima blagosti u njegovom
izrazu, a linije oko usana, duboke bore, nagovestavaju da voli
da se smeje. Zena mu se s ljubavlju naslanja na rame. Pred
njim je debela knjiga, dZzepno izdanje najnovijeg bestselera,
ali on je ne ¢ita; umesto toga polako, nezno miluje Zeni dlan.
Lu oseca si¢usnu zaoku ljubomore. Zavidi im na toj neznosti
i na tome kako je pokazuju bez razmisljanja.

Voz staje na Berdzes Hilu. Sad vec lije kao iz kabla i
umorni putnici otresaju i zatvaraju kiSobrane dok se ukr-
cavaju. Ostar pisak zvizdaljke oglasi se da bi ih pozurio i,
dok se vrata zatvaraju, Lu ponovo svraca pogled na devojku
preko puta. Nanela je senku i o¢i su joj sad izrazajnije: kao
da je celo lice postalo jasnije, ostrije. Sem usana, koje, jo$
uvek blede, deluju ucveljeno. Po Luinom misljenju, i bez
$minke je izgledala jednako dobro: jos i ljupkije, ranjivije.
U svakom slucaju, lepa je. A njena kosa, guzva spiralnih
plavih uvojaka, tako je bujna, tako elasti¢na, tako drugacije
teksture od Luine trsave, kratke svetlosmede kose, da je Lu
pozelela da je dodirne.

Posmatra dok devojka posvecuje paznju usnama. Izne-
nada devojka staje, Kupidonov luk joj je komi¢no dopo-
la ruzicast, kao u nedovrsene kineske lutke. Lu prati njen
pogled, uperen u bra¢ni par; muskarac je neo¢ekivano i vrlo
neprijatno povratio. Po sakou, kosulji i kravati sliva se bujica
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penusavog, sluzavog mleka, s komadi¢ima polusvarenog
kroasana, poput bebine bljuvotine.

Lu kradom smice jednu slusalicu.

»O gospode!®, izusti Zena, grozni¢avo otiru¢i bljuvoti-
nu premalim papirnim ubrusom §to ga je dobila s kafom.
Uzalud; zagrcnuvsi se poput novorodenceta, muskarac opet
povrati. Ovog puta sve pljusne na zapesce njegove Zene,
prskajudi joj po Sifonskoj bluzi; ¢ak se, o uzasa, nade i u
kopreni njene kose.

»Ne znam...“, kaze on, bore¢i se za vazduh, i Lu vidi
kako se preznojava, obilno, odvratno, sasvim nenormalno.
I potom dodaje: ,,Zao mi je...”

Lu upravo pomislja da zna $ta je posredi — muskarac se
sad uhvatio za grudi - i naglo se uspravlja, ne glumi vise
diskreciju, kad li — buup! Tup udar i ¢ovek se presamiti, lice
mu padne na sto. I onda je nepomican. Potpuno nepomican.
Nekoliko sekundi - ili se barem tako ¢ini — niko nista ne
preduzima. Lu naprosto posmatra njegovu prosutu kafu,
prati bez trag, kap kap kap, duz ivice prozora, niz stranu
svetlog laminatnog stola i otud na pod. Napolju jos uvek
prolecu kisom natopljeno drvece i polja.

A onda, pandemonijum.

»Sajmone! Sajmone!“ Njegova Zena je skocila, vice.

Sajmon ne odgovara.

Dok ga zena drmusa, Lu mu na trenutak ugleda lice,
otvorenih usta, jo§ uvek s vlaznom bljuvotinom na obrazu,
pre no $to mu glava padne unazad, klate¢i se. Prepoznala ga
je; ve¢ ga je videla u ovom vozu.

»Isuse!“, kaze ozlojedeni muskarac preko puta, otresajuci
svoj Telegraf. ,,Sta mu je, kog davola? Je li pijan?“ Nakasljava
se recito, ne skrivajuci osudu.
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Njegovo neodobravanje kao da pokrece Lu. ,,Udario ga je
infarkt, jebote!“ Skace kao oparena, navrat-nanos prizivajuci
u secanje davni kurs prve pomodi, izvidacku obuku i epizode
Urgentnog centra. ,,Zovite konduktera!®

Drugi muskarac, mlad, ¢upav, s jare¢com bradicom,
pored devojke §to se Sminkala, spusta plasti¢nu kesu i usta-
je. ,Kuda?“, pita on Lu kao da ona sve zna.

»U srednjem vagonu!“, dovikuje supruga.

Mladi¢ deluje nesigurno.

»Onuda®, odgovara Lu, pokazujuci ka prednjem delu
voza, i mladi¢ otr¢i.

* * *

Ana je u tre¢em vagonu odatle, ¢astila se omiljenim ilustro-
vanim ¢asopisom. Za samo dve stanice progutala je ¢lanak
o pop princezi na lecenju od zavisnosti i sad je presla na
rubriku ,,Najtrazenije®, gde je uocila sako iz nove prole¢ne
kolekcije za koji se nada da bi joj mogao pristajati, u jednom
lancu butika, po vrlo razumnoj ceni. Taman je uzduzno
presavila stranicu, kako bi se podsetila da ga pogleda tokom
pauze za rucak, kad je mladi¢ s jare¢com bradicom udari u
lakat protréavajudi pored nje.

»Ba$ ti hvala“, mrmlja ona sarkasti¢no. Dosadni brajton-
ski hipici, pomislja.

Nekoliko sekundi kasnije mladi¢ se vraca, ponovo tréeci,
s kondukterom za petama. Ana iznova procenjuje situaciju
- obojica izgledaju zabrinuto. Mozda se nesto desava.

Uto se iz zvucnika zacuje i glas masinovode: ,,Ima li medu
putnicima lekara ili medicinskih sestara? Ako ima, molim
javite se kondukteru u vagon E.“
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Otkud ljudi znaju koji je vagon E?, pomisli Ana. Medu-
tim, izgleda da znaju - jedva desetak sekundi kasnije pored
nje protrcavaju dve Zene, torbice im poskakuju na ledima.
Ana podize obrve prema putnicima preko puta. Ovakva
uzbuna je retkost u vozu u sedam i ¢etrdeset Cetiri, u kojem,
po nepisanom pravilu, vladaju tidina i obzirnost. Pomalo je
uznemirujuca.

Ubrzo voz staje u Vajvelsfildu. Zasto se zaustavljamo
ovde?, zabrinjava se Ana. Inace samo projurimo kroz ovo
mesto. Nada se da je to tek signal, ali pribojava se da je posre-
di ipak nesto zlokobnije. Pet minuta kasnije jo$ je uznemire-
nija, i nije jedina; posvuda oko nje ljudi su sve nestrpljiviji i
nespokojno se vrpolje na sedistima. Ani je bitno da voz sti-
gne na vreme da ne zakasni na posao. Premda je slobodnjak
i radi na ugovor, njeni poslodavci su vrlo pedantni kada je
re o ta¢nosti. Zahtevaju vrhunsku radnu disciplinu i $ef je
poznat po tome $to ume da ¢eka na recepciji, sav namrsten,
i proverava ko kasni.

Iz zvu¢nika dopire $ustavo disanje i jo$ jedna objava:
,Zao mi je, ali jednom putniku je tesko pozlilo. Zadrza¢emo
se ovde nekoliko minuta, dok ne stigne hitna pomo¢.*

Za$to ga ne iznesu iz voza, pa nek napolju saceka hit-
nu pomoc¢?, pomislja ona snuzdeno. Potom grdi sebe zbog
bezosecajnosti: jedan pogled na peron mokar od kise dovo-
ljan je da joj odgovori na pitanje. Februar je, hladno je.

Suvise je zabrinuta da bi ¢itala, pa zuri kroz prozor
posmatrajuci kako kisa dobuje po sivom asfaltu i skuplja se
u barice tamo gde je povrsina neravna. Vajvelsfild, razmislja,
gde li je to uopste? Nije nikad boravila u tom mestu; samo
prolazi kroz njega putujudi vozom.

Deset minuta pretvara se u petnaest, dvadeset, bez ikak-
ve nove objave. Ljudi sad ve¢ uveliko kucaju poruke na
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mobilnim telefonima ili pozivaju raznorazne neodredive
brojeve, uglavnom govore¢i vrlo tiho. Neki, ne bas predu-
sretljivo, glasno iskazuju manjak saosecanja — ,,Otkud znam
$ta nije u redu, nekome je kao bajagi ’pozlilo’, verovatno opet
neki prokleti narkoman...“ - dok ostali, izgleda, uzivaju u
prilici da svima pokazu koliko su vazni - ,,Izvini, DZejn, Ijan
ovde, zakasni¢u na sastanak upravnog odbora. Budi srce pa
im reci da sacekaju dok ne stignem, hoces 1i?*

Potom Ana kona¢no vidi tri prilike u fosforescentnim
jaknama kako protréavaju pored prozora gurajudi nosila.
Hvala nebesima; znaci da e svaki ¢as nastaviti put.

Netremice posmatra peron, oc¢ekujuci da ugleda nosila
kako se u punoj brzini vracaju nose¢i remenima pri¢vrséeno
telo. Ali, umesto toga, umorni betonski zid joj samo ¢utke
uzvraca pogled, a kisa i dalje pljusti, nastavljajuci da puni
vodom udubljenja na Zutim natpisima ,,Pazite na zazor®.

Konacno kuckanje, pritanje, a onda: ,,Izvinjavam se jo$
jednom, dame i gospodo, izgleda da ¢emo se ovde zadrzati
do daljnjeg. Zasad ne smemo pomerati putnika. Najlepse
vas molim za strpljenje, obavesticemo vas ¢im budemo
nesto znali.”

Cuje se kolektivni uzdah, jos vrpoljenja.

Izludujuce, pomislja Ana pre no $to uspe da se zaustavi i
onda, nesto blagonaklonije: bas cudno. Sasvim sigurno se ne
prima na teoriju o narkomanu - pobogu, brajtonski dzankiji
bag i nisu poznati po tome da hvataju ranojutarnji poslovni
voz. Znaci da je nekome uistinu pozlilo. Ipak, zabrinuta je
zbog Sefa, zbog kolega; danas ima gomilu posla. Njene misli
- mesavina sebi¢nosti i covekoljublja - kao da su u skladu
s mislima putnika preko puta nje: negodovanje u kom se
mesaju ozlojedenost i zabrinutost.
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»Za$to ne smeju da ga pomeraju?*, kaze naposletku mus-
karac preko puta, krieci tabu koji se odnosi na obracanje
nepoznatima u vozu. Visok je, s nao¢arima, veoma kratko
o$isanom kosom i besprekorno ustirkanom kragnom, kao
da je sisao sa slike Normana Rokvela.

»Mozda mu je povredena kicma®“, odgovara putnica do
njega, punacka starija Zena. Dok govori, namesta se da bi
nacinila mesta izmedu njih, $to nagovestava da ne putuju
zajedno. ,,U tom slucaju nije u stanju da pomera vrat.“

Muskarac klima glavom. ,Moguce.”

Ana nije tako sigurna. ,,Ipak, malo je ¢udno; kako da
povredis ki¢mu u vozu?“

»Mozda je neko umro.“ Ana se okrece, ugleda devojku
pored sebe. Tanka, ravna crna kosa, pirsinzi na licu. Darkerka.

»O boze, ne“, brizno izusti starija Zena. ,,Nije valjda?“

»Moguce je“, saglasava se Norman Rokvel. ,, To bi obja-
snilo zasto moramo ostati ovde. Morace da pozovu policiju.”

»Da ustanovi smrt®, dodaje darkerka.

Anin c¢asopis odjednom vise ne izgleda isto. Obi¢no joj
pruza neophodnu nedeljnu dozu zabave, mode, stila i tra-
¢eva; svesna je da je povrsan, ali racuna da ga zasluzuje, a,
uostalom, bavi se i nekim $irim temama. Potom, kao da bi da
odrazi svoje misli, okrene stranicu i ugleda bas takav ¢lanak:
fotografiju mlade Avganistanke, tela uzasno unakazenog
opekotinama.

Ana se stresa.

* ¥ ¥

Ceo prizor - putnici koji saginju glave dok dva muskarca
dizu nosila i prebacuju ih iznad sedista — deluje Lu gotovo
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kao lakrdija. Nosila su kabasta, ¢ak i posto su im skinuli
precku i tockove - veca od ijednog kofera - i ceo dozivljaj
deluje nestvarno, filmski ili, ta¢nije, kao epizoda TV serije.
S tim $to televizor uvek moze$ da iskljucis, dok je ovo pri-
morana da gleda - kako bi i mogla da ne gleda kad se sve
desava samo nekoliko centimetara od nje?

Poslednjih deset minuta dve mlade Zene — medicinske
sestre koje ocigledno putuju na posao, u bolnicu u Hej-
vords Hitu - pokusavaju da reanimiraju onog muskarca,
sve beznadeZnije. Proverile su da li dise, opipale mu puls na
vratu i onda, uz kondukterovu pomo¢, spustile su ga na pod,
u horizontalan polozaj. A sve to tik pored Luinih nogu, pre
no §to je stigla da se skloni, tako da je sad prite$njena i sve-
dok je strahote $to se odigrava pred njom. Smenjuju se, jedna
medicinska sestra mu dlanovima neumorno masira grudni
kos, pokretima tako promisljenim i snaznim da deluju zlob-
no, dok mu druga diSe u usta, otprilike na svakih trideset
pritisaka. Kad se sestra koja masira umori, zamene mesta.

Sve to vreme muskarceva supruga stoji u prolazu, bes-
pomocna. Lica iskrivljenog od brige, ne progovara ni re¢;
tu i tamo joj pogled pobegne do jedne pa druge medicinske
sestre i onda se opet vrac¢a na muza.

Na kraju se sve desava tako brzo. Stize hitna pomo¢, sestra
$to je davala vestacko disanje staje, dize pogled i odmahuje
glavom - jedva primetno ali znac¢ajno. Nimalo radosno.

Bolnicari hitne pomo¢i uspevaju da nagnu nosila u stra-
nu, prebace ga na njih i Zurno odnesu na mnogo $iri pro-
stor pored vrata vagona. Nekoliko putnika §to tamo stoje
uzurbano se sklanjaju da naprave mesta. Lu vidi kiseonik,
defibrilator, lekove - injekciju - neko uzvikuje: ,,Udaljite
se!“, i onda pustaju struju.

Nista.
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Pa jos jednom.

Nista.

Jo$ jednom.

Opet nista.

Svi u vagonu su paralisani. Nije to samo morbidna op¢i-
njenost — to je nesposobnost da se pojmi $ta se dogada,
Sok. Sta ¢e sada da rade? Ali kondukter pogresno tumaci
otvorena usta i razrogacene oci — da li iz sazaljenja prema
muskarcu i njegovoj zeni ili iz Zelje da vlada situacijom,
nije ni bitno - ishod je isti. Odse¢no izgovara naredenje,
dovoljno glasno da ga svi ¢uju: ,,Budite ljubazni pa smesta
napustite vagon.“

Stoga Lu kupi svoje stvari — mobilni, ajpod, ranac -
umnogome zahvalna $to je dobila dopustenje da ode. Na
susednom stolu jo$ uvek stoji muskarceva knjiga; doduse,
sad mu nece trebati. Lu povlaci rajsferslus na jakni, nabacuje
kapuljacu i izlazi na kisu.

Sledi nova objava, ovog puta se preko razglasa upucuje
zahtev da se svi putnici iskrcaju iz voza i uskoro je Lu okru-
zena smetenim ljudima §to zbunjeno traze izlaz na stanicu
koju ne poznaju.

* ¥ ¥

Ana mora da se izbori za prostor da rasiri kiSobran. Peron
je krcat, ali nek je prokleta ako dozvoli da joj kosa ili ista
drugo pokisne — mrzi kad joj se makar i malo ukovrdza, $to
¢e se desiti ne bude li pripazila. Danas bi to bilo posebno
razdrazujuce bududi da je ustala rano, dok je napolju jo$
bilo mra¢no kao u rogu, da bi je oprala i isfenirala za sasta-
nak. Sre¢om, Ana je visoka, a njen kiSobran ima jedan od
onih automatskih dugmica koji ga otvara uz veli¢anstveno
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»puufl“. Podize ga bezbedno iznad gungule i, evo, zaklonjena
je od najgoreg.

Pored nje je punacka starija Zena, a tik ispred njih vuce
se Norman Rokvel.

,»1 §ta ¢emo, dodavola, sad da radimo?“, pita on.

»Poslace autobuse®, kaze starija Zena.

Ana ne zna otkud Zena zna - ovakvo §ta se bag i ne doga-
da svakog dana - ali veruje joj na rec. ,Gde ¢e, pobogu,
nadi dovoljno autobusa za sve nas?“ Njen um tek pocinje
da sustize dogadaje.

»Pretpostavljam da ¢e morati da ih doteraju iz Brajtona®,
kaze Norman.

»Jebes ti to“, javlja se Cetvrti glas - to je darkerka, prites-
njena iza Ane. ,,Jo$ satima nece sti¢i. Odustajem. Odoh ku¢i.”

Ja ne mogu, misli Ana. Kad bi samo mogla. Ali klijenti
joj dolaze na prezentaciju i, uz to, ako se ne pojavi na poslu,
ovaj dan joj jednostavno nece biti placen, a jedina zaraduje
u porodici.

Bez obzira na to da li ¢e ¢ekati autobuse ili ¢e se vratiti
u Brajton, svi su primorani da se vuku istim putem. Izlaz i
peron na drugoj strani nalaze se iza pokrivenog dela perona
sa izandalim zidovima i pocepanim reklamama, pa putnici
moraju si¢i niz nekoliko stepenika na drugom kraju stanice.
Guranje i laktanje — neki ljudi uporno istrajavaju u raz-
govaranju i slanju poruka mobilnim telefonima, $to samo
dodatno usporava kretanje, pa izgleda kao da prolazi ceo vek
dok ne sidu niz stepenice, produ pored saltera za prodaju
karata i izadu iz stanice.

Tu Ana zastaje da razmotri situaciju. Prizor je potpuno
neskladan - nekoliko stotina ljudi na tom malom prostoru.
Stanica je vrlo mala - ne postoji ¢ak ni prava stani¢na zgra-
da, ve¢ samo $alterci¢ za prodaju karata smesten na sredini
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stepenista. Premda $irom zemlje verovatno ima na hiljade
ovakvih stanica, tesko da su predvidene za masovni egzodus
svih sem dvoje putnika iz krcatog poslovnog voza od deset
vagona. Nema c¢ak ni pravog parkirali$ta. Ana nigde ne vidi
autobusku stanicu, a o autobusima da se i ne govori.

Sranje.

U taj mah, medutim, prilazi beli ford mondeo, rasprsa-
vajuci vodu dok prolazi kroz bare, i zaustavlja se pored nje.
Taksi. Jedan kratak trenutak Ana pomislja, impresionirana:
vidi ti ovo, neko ga je pozvao, kakva organizacija, sve dok
ne shvati da ga mozda niko nije zvao, da je ovo stanica,
iako mala, tako da se na njoj verovatno ponekad zatekne i
taksi. Svetlo na krovu mu je uklju¢eno; slobodan je. Gomila
uz trzaj krece napred - konkurencija je stra$na. Medutim,
zadnja desna vrata su tik pred njom - sad ili nikad. Otvara
ih, saginje se i pita vozaca: ,Jeste li slobodni?“

Istovremeno se otvaraju i vrata na drugoj strani. Ana
ugleda kapulja¢u opervazenu krznom, lice puno zebnje.
»-Hejvords Hit?“, pita druga zena.

»Mogle bismo ga podeliti“, predlaze Ana.

»Kako god“, mumla voza¢ u znak da se slaze. Sto se njega
tice, to mu je u opisu radnog mesta. Voznja je voznja.

Obe se ukrcavaju, ne daju¢i mu vremena da se predomisli.
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»Uf", odahne Ana.

Kisa dobuje po krovu automobila, kao da bi da naglasi
koliko im se posre¢ilo.

»Bas smo imale sre¢e®, kaze Zena u perjanoj jakni, smicu-
¢i kapuljacu i migoljeci se dok skida ranac s ramena. Sitna je
i gipka i ¢ini se da je dobro uvezbala ovaj manevar. ,,Jadan
¢ovek®, dodaje, zavaljujuci se u sediste.

»Sta mu je bilo?, pita Ana.

»Infarkt®, odvraca Zena u perjanoj jakni.

,»Sta mislite, je li umro?*

»Bojim se da jeste.”

»0O gospode.”

»Znam, grozno. Putovao je sa zenom.“

»Otkud znate?“

»Sedela sam pored njih. Samo nas je prolaz delio.”

»Zaboga. Mora biti da je bilo strasno gledati.”

»Jeste, potvrdno klima Zena u perjanoj jakni.

A ja sam se zalila kako mi je sve ovo nezgodno, kori Ana
sebe. Darkerka je ocigledno bila u pravu. Zar je stvarno
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toliko vazno ako malo zakasnim na posao? Razmislja naglas:
,Covek ba3 i ne bi odabrao da ovako ode, zar ne? Radije bi
umro pustajuci zmaja s unuci¢ima, ili na nekoj dobroj zurki,
ili tako nekako. Ne u vozu u sedam i ¢etrdeset cetiri.”

»Ej, gospode®, prekida je voza¢ pre no $to je imala prilike da
nastavi. Oslugkivao je pucketavi, izobliceni glas koji mu govori
nesto preko radio-stanice. ,Nema svrhe da idemo u Hejvords
Hit. Izgleda da i tamo vozovi stoje. Svi su zaustavljeni.”

»Ali ne mogu valjda to da urade?”, pita Ana.

»000, mogu, verujte mi“, odvraca vozac. ,,Znate kako je
na brajtonskoj liniji - jedan kolosek za oba smera od Hej-
vords Hita do obale. Dovoljan je jedan voz pa da nastane
opsti zastoj.”

Zene se zgledaju.

Voza¢ tvrdi pazar: ,,Dakle, gde ¢emo?“

»Kuci?“, predlaze Zena u perjanoj jakni.

»Gde je kuca?“, pita ona druga.

»U Brajtonu®, odgovara Zena u perjanoj jakni i potom
pojasnjava: ,,Kemptaun.*

Ani se misli roje. Perjana jakna, decacko lice, kratka i
gelom doterana kosa, odsustvo $minke, farmerke, ranac,
kemptaunska adresa: ona je gej. Kemptaun nije narocito
daleko od Anine kuce: iskusenje je veliko, ali... ,Ne mogu®,
objasnjava. ,,Moram da stignem u London.*

»Pretpostavljam da bi i meni bilo bolje, slaze se Zena u
perjanoj jakni. ,,Barem jednom da imam izgovor.“

»Imam sastanak®, kaze Ana.

»U koliko sati?“

»U deset.”

Ana gleda na sat. Sad je osam i trideset pet. ,, Tipi¢no,
zar ne?*, dodaje. ,,Inace sasvim lepo stignem na posao kad
krenem ovim u sedam i cetrdeset Cetiri.“
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»Ali razumece vas, zar ne?, pita Zena u perjanoj jakni.
»Neko je upravo umro u vozu.“ Smeje se, ali taj smeh ne
deluje neljubazno; pre je to komentar na apsurdnost njihove
situacije. Zatim zastaje, procenjujuci. ,,Zar ne moZete napro-
sto da ih pozovete i objasnite da ¢ete zakasniti?“

Ana zamislja svog Sefa kako poput buldoga stoji na recep-
ciji i nije preterano sigurna.

»Gospode®, opet se mesa vozac. Priblizavaju se semaforu
na raskrs¢u. ,Morate da odlucite. Gde cete?”

Ana hvata njegov pogled u ogledalu. Sigurna je da je
podrugljiv, da uziva u ovome. ,Ja stvarno moram u Lon-
don®, ponavlja. Ne Zeli da ostavi kolege na cedilu. Da i ne
pominje kako bi neko od njih morao da obavi prezentaciju
umesto nje — $to nije nimalo zabavno ovako u poslednji
¢as, Ana to dobro zna. Naginje se napred, do njegovog uva.
»Koliko ¢e kostati da nas odvedete tamo?“

»Zavisi gde.“

Razmislja: gde bi odgovaralo njoj i, uz malo srece, dru-
goj Zeni, a da ne bude problemati¢no s obzirom na jutarnji
saobracajni $§pic? ,Ranzirna u Klapamu?“

»Gde imate sastanak?“, pita Zena u perjanoj jakni.

,U Aleji Cejni, ulazi se s Kings rouda - mogu da hvatam
nekoliko autobusa sa stanice.”

»Odgovara mi“, slaze se Zena u perjanoj jakni. ,,Od Kla-
pama ¢u vozom do Viktorije.”

»Moze, za sedamdeset funti“, kaze voza¢, staju¢i na
semaforu.

Ana na brzinu racuna. Nije preskupo za skoro sto kilo-
metara. Kad se sve sabere i oduzme, isplati se — izgubice
mnogo vise ako se ne pojavi na poslu. Okrzne pogledom
zZenu u perjanoj jakni. Deluje neodlu¢no - Ana je svesna da
ne zaraduju svi kao ona.
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»Rado ¢u platiti pedeset funti od toga“, nudi. ,,Stvarno
moram da stignem tamo.“

»0, to ne bi bilo fer.”

»Pla¢aju me po danu®, objasnjava Ana. ,Tako da mi se
sasvim isplati, Casna re¢.”

»digurni ste?“

»jesam?“

»0vaj...~

»Stvarno, u redu je. U suprotnom bih celu sumu platila
sama.”

»Dobro, vazi. Hvala vam®, zahvalno se osmehuje Zena u
perjanoj jakni.

»Odli¢no.“ Ana se opet naginje prema vozacu. ,Jdemo,
majstore.“

On ukljucuje migavac, skrece levo i upucuje se prema
auto-putu.

* % *

»Bas bih se mogla i predstaviti. Ja sam Lu.“ Lu se okrece
prema drugoj Zeni i pruza ruku.

Njena saputnica nije klasi¢no lepa, ali je ipak upecatljiva.
Mora biti da je u ranim cetrdesetima — dok je Lu deset godi-
na mlada - i ima snazno, Cetvrtasto lice, s tamnom, ravnom
kosom doteranom u Kleopatrinom stilu. Sminka je smela:
jarki ruz, tamna senka, koja se ne izvinjava §to namerno
istice smede oci. Sve ovo govori o samopouzdanju, a visina
i duge noge samo pojacavaju taj utisak. Vitka je i ukusno
odevena, u elegantnom mornarskoplavom mantilu, a velika
torba od zmijske koze deluje skupo. Sve u svemu, ostavlja
utisak inteligentne ali i opasne Zene.
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»Ja sam Ana“, uzvrac¢a ona. Ruka joj je hladna, koscata;
stisak joj je samouveren i ¢vrst. Ali velikodusna je i saosecaj-
na, to je Lu vec uocila; oc¢igledno nije bas tako tvrda.

»,Gde ides?”, pita Lu.

»Radim u Celsiju. Imam sastanak u firmi. A ti?“

»2ldem u Hamersmit.“ Lu na trenutak zacuti. ,,Ja sam
savetnik za mlade®, doda ona.

»Tako.“ Ana potvrdno klimne glavom.

Premda voli svoj posao, Lu je svesna da njeno zanimanje
nije narocito glamurozno niti dobro pla¢eno. Iako nema
pojma ¢ime se bavi ova Zena koja radi blizu Kings rouda,
pretpostavlja da je posredi nesto mnogo ambicioznije, a stalo
joj je do njenog dobrog misljenja. Medutim, nema priliku
da opsirnije objasni zasto radi to Sto radi jer se Ana sledeceg
trenutka okrece u struku i zavlaci levo stopalo pod sebe kako
bi se $to viSe okrenula prema Lu.

»Reci mi“, navaljuje, ,,$ta se to dogodilo u vozu?“

Lu prepric¢ava dogadaje, prisecajudi se najbolje §to moze.

»Jednostavno nije bilo vremena za reanimaciju®, kaze
naposletku. ,Medicinske sestre su zacas dotrcale i bas su se
trudile... zaista su se trudile.“ Drhti secajudi se. ,,Ali sve je
bilo gotovo dok trepnes. Jednog trenutka je pio kafu, a koliko
sledeceg - bio je mrtav.”

»Jadna njegova Zena!“, kaze Ana, prenerazena. ,,Zamisli
samo, krene§ s muzem na posao, misle¢i kako je to dan kao
i svaki drugi, a onda se on iznenada srusi i umre. Tu pokraj
tebe. Bas mi je zao te zene.“

* ¥ ¥

»Znadi, i ti Zivi§ u Brajtonu?“, pita Lu kad se nadu na auto-
-putu. Vozac pritiska gas i ubrzo se voze postojanih sto deset
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kilometara na sat. Na nasipu bleskaju tek zazuteli grmovi
Stipavice.

»Da.”

»Gde si?“

»Seven dajls. Znas taj kraj?“

»Naravno®, odse¢no odvraca Lu. ,Skoro deset godina
zivim u Brajtonu.“

»A, pa dobro.“ U tom slucaju, vredi biti precizniji. ,,Ja
sam u Ulici Carminster.“ Lu je gleda belo. ,Jzmedu Old
Soram rouda i Dajk rouda.”

»A, dal“, uzvikne Lu. ,Prelepe viktorijanske kudice,
poslovni blok na kraju ulice.”

»10 je to. Pomalo olinjao kraj, ali meni se dopada.®

»Sama si?“

Zvuciistinski zainteresovano i Ana primecuje brz pogled
kojim joj je okrznula prst — verovatno da proveri je li udata.
Cudno, pomislja Ana, obe tragamo za znacima, procenju-
jemo. Ipak, zastaje. To nije tema u koju bi Zelela da bude
uvucena. ,,Ovaj, ne... zivim s partnerom.“

Lu shvata i menja temu. ,,Znaci, stalno radi$ u Londonu?“

»Uglavnom, da. A ti?“

,Cetiri dana nedeljno. Ne zelim da putujem svih pet
radnih dana.”

»Ne, stvarno postane zamorno.“ Anu obliva talas ozloje-
denosti: da Stiv zaraduje vise, ne bi morala toliko da putuje.
Ali ne govori to. Umesto toga, duboko uzdahne i kaze nesto
pozitivnije: ,,Ipak, volim $to Zivim u Brajtonu. Tako da se
isplati.“ Osmehuje se, raznezeno razmisljajuci o kudi na
padini, u ¢ije je uredivanje ulozila toliko vremena i truda, s
dvori$nim vrtom i pogledom na Dauns. Zatim, tu je i $a¢ica
bliskih prijatelja, koji, $to je vrlo zgodno, Zive u blizini; Lejns,
prepun zanimljivih radnjica i podjednako Sarolikog sveta;
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strmo zalo plaze, a iza njega more... Zbog njega se, moz-
da viSe nego i zbog cega drugog, isplati ovo svakodnevno
putovanje: zbog njegovog sivila, zelenila i plavetnila; zbog
njegovog beskraja, spokoja i ustalasanosti; zbog toga $to
nikad dva dana zaredom nije isto: o, to more...

Lu je prekida u razmisljanju. ,,I meni se dopada Zivot u
Brajtonu.”

»Znaci, ti siu Kemptaunu?“, pita Ana. ,Molim te, nemoj
mi re¢i da tamo ima$ celu ku¢u na obali samo za sebe!”
Sali se, naravno: kuce iz doba namesnistva iznad plaze u
Kemptaunu ogromne su. I ne samo to, one su velicanstvene;
elegantne bledozute fasade od gipsanog maltera, dzinovski
prozori $to sezu od poda do tavanice, sobe zapanjujucih
razmera s mermernim kaminima i kitnjastim gipsanim kar-
nizima - posedovati takvu jednu kucu bilo bi kao u snu.

Lu se smeje. ,,Mrka kapa. Zivim u malom stanu na man-
sardi - zapravo i nije mnogo ve¢i od garsonjere.“

Nesto u tome kako Lu upotrebljava ovo prvo lice jednine
nagovestava da Zivi sama. Ana razjasnjava: ,,Pretpostavljam,
dakle, da ga ne deli$ ni sa kim?“

Lu se ponovo smeje. Ima zarazan smeh: dubok, grlen,
nesputan. ,Zaboga, ne, ni ovako nemam gde da se okrenem.”

»A gde se nalazi, ako smem da pitam?“

»U Ulici Magdalen.”

»O! Znaci li to da ima$ pogled na more?“

»Da, kroz prozor u dnevnoj sobi, sasvim niz drum. Mislim
da agenti za nekretnine to nazivaju ’posrednim pogledom
na more’. A imam i malecku krovnu terasu, s koje se vide
more i kej.”

»Divno.“ Anin glas je ¢eznjiv. Oduvek je mastala o sop-
stvenoj mansardi. Zamis$lja nacas neki drugaciji zivot od
ovoga: neki u kom ne bi imala ovoliko obaveza; u kom ne bi
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bilo otplacivanja hipoteke ni Stiva, u kom bi imala slobodu
da se posveti sopstvenoj kreativnosti...

Dosta s tim: ne mozZe ni$ta da promeni i, uostalom, volela
bi da sazna vise o Lu. ,,U tom kraju sigurno imate fenomena-
lan no¢ni zZivot®, kaze, nadajuci se da ¢e je podstaci na ispo-
vest. Lu Zivi u srcu brajtonske gej cetvrti, krcate pabovima
i klubovima za koje Ana veruje da su popriste raznoraznih
uzbudljivih desavanja.

»Ponekad je i previse dobar®, odgovara Lu. ,Ume da bude
bucno.”

Zvuci pomalo dosadno, pomislja Ana. Prizeljkivala
je da ¢uje pric¢e o neobuzdanom drogiranju i lezbijskim
trojkama. Kad joj je ve¢ zZivot ovih dana ograni¢en, moze
makar posredno dati sebi oduska. A opet, sve da Luin zivot
iima nekih zanimljivih aspekata, tesko da ¢e ih ona poveriti
neznanki u taksiju.

* ¥ ¥

Posle pola sata voznje Lu je zakljucila da Ana deluje OK, ali
jo§ uvek nije sigurna da imaju mnogo zajednickog. Sve u sve-
mu, ume dobro da proceni karakter; visegodisnje iskustvo
savetnika izbrusilo joj je tu urodenu vestinu, pauglavnom
dobro prosuduje ljude. Mozda je malo manje pronicljiva
kada je re¢ o Zenama koje joj se dopadaju - tad seksualna
privlacnost ume da joj se ispreci na putu. Vida, medutim,
i mnoge strejt Zene — i musk arce takode, kad smo ve¢ kod
toga — koji lose rasuduju kad im pozuda zamagli percepciju,
tako da barem nije jedina.

U svakom slucaju, Ana je ocigledno strejt, a i fizi¢ki nije
njen tip. Bez obzira na to, Lu je zainteresovana. Nista joj
nije draze od zaranjanja u ljudsku psihu; posredi je ona ista
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radoznalost koja je nagoni da posmatra neznance u vozu
nagadajuci o njihovom Zivotu i sklapaju¢i deli¢e dokaza.
Ujedno je to i ono §to je podstice u profesionalnom pogledu;
voli da dopre do sustine onoga §to pokrec¢e komplikovane
- mada Cesto tragicno samodestruktivne — mlade osobe.
Uprkos Aninoj ugladenoj spoljasnjosti, koja ukazuje na
materijalistickiju narav od Luine, Lu pomislja da u saputnici
ima necega viSe od onoga $to nagovestava njena staloZena
pojava. Zasad je, doduse, dala malo naznaka. Nije pominjala
potomstvo, §to bi vecina Zena vec ucinila, s obzirom na to da
se razgovor vrti oko toga gde zive. Stoga Lu pretpostavlja da
Ana nema dece, $to je relativno neuobicajeno za Zenu njenih
godina. Medutim, jo$ je zanimljivije to kako Ana okleva pri
pomenu svog partnera; Lu veruje da se tu krije neka prica.
Uvek brzo uoc¢i kad neko nesto krije - umnogome zato §to
u odredenim situacijama i sama to radi. Uz to, tu je i Anina
obzirnost prema tudim potrebama, ¢ak i onda kad preuzima
stvari u svoje ruke. Naposletku su uradile onako kako je Ana
htela, a ipak je ponudila da plati i Luin deo. To nagovestava
britak um i sloZen karakter i Luina radoznalost se budi.
Pitam se, razmislja dok silaze s M23 na obi¢an put s dve
trake $to vodi u sumorno predgrade Kulsdona, ho¢emo li se
posle danasnjeg dana ikada videti? Navikla je da u London
jutrom putuje sama, koristeci tu osamu da sredi misli. Ipak,
bilo bi lepo da povremeno, kad je raspolozena za to, ima s
kim da procaska. Ako Ana zaista hvata ovaj u sedam i cetr-
deset cetiri onoliko cesto koliko kaze, mozda ¢e se i videti u
njemu. Mada, to je dugacak voz i uvek je krcat. To $to se obe
voze njime ne jamci da ¢e im se putevi ikada vise ukrstiti.

09.45

Karen stoji na parkiralistu. Nije sigurna ni kako niti kad
je tacno dospela tu. Tek kad drhtavim prstima pokusa da
pripali cigaretu, shvata da pada kisa. Kapi prskaju po belom
papiru, kvasedi ga. Dize pogled; nebom plove sivi oblaci.
Zabacuje glavu. Lice joj kisne. Trebalo bi da oseti hladno¢u
i vlagu na kozi, ali ne moze. Zine da vidi moze li im osetiti
ukus, ali premda joj se usta pune kapima kise, ne moze.
Drhti, ali hladno¢u ne oseca.

Pokusava da dokuci gde se nalazi. Na velikoj tabli, belim
slovima na plavoj pozadini, pise:

KRALJEVSKA BOLNICA GROFOVIJE SASEKS

Zbog necega je logi¢no §to je tu. Sta bi sad trebalo da uradi?
Sajmon je mrtav.
Mrtav.
I premda u sebi ponavlja tu re¢, premda ga je videla kako
umire, tu pred njom, nije stvarno. Premda je gledala dok su
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dve medicinske sestre pokusavale da ga reanimiraju tamo u
vozu, a ekipa hitne pomod¢i probala da mu pokrene srce elek-
troSokovima - stalno iznova, ¢ak i u ambulantnim kolima.
Premda je lekar pre nekoliko minuta potvrdio da je mrtav i
zapisao vreme smrti; jo$ uvek nije stvarno, uopste nije.

Na odeljenju za hitnu pomoc¢ pustili su je da bude pored
Sajmona - posvuda su bile cev¢ice. Sad ga prebacuju u
mrtvacnicu - u salu za posmatranje, rekose, gde moze, ako
zeli, da provede neko vreme uz njegovo telo. Ali ona je zZelela
cigaretu pre toga i nekako se obrela ovde napolju, pomete-
na, otupela.

»Otupela.”

Ponavlja i ovu re¢, ovog puta naglas. Navire joj cudno
prisecanje. Zar ne kazu da je otupelost prva faza tugovanja?

Pretpostavlja da bi trebalo da uradi nesto u vezi s decom.
Koliko je sati? Gde su? A, da, naravno, danas su kod dadilje,
Trejsi.

Trejsin broj, da, tako je — u mobilnom joj je.

O boze, pada ki$a; pa da, naravno. Bilo bi bolje da se
skloni pod neki krov; pokvasice joj se telefon.

Pred ulazom, svega nekoliko koraka dalje, Karen ugleda
veliku staklenu nadstre$nicu. Pod njom stoje ljudi, ¢askaju.
Pridruzuje im se. Nagavsi se pod krovom, nakratko je svesna
da je mokra do koze. Siske su joj u pramenovima zalepljene
za Celo, a sa zatiljka joj se niz vrat slivaju potoci¢i hladne
vode; ¢ak su joj i salonke od antilopa sasvim promocene -
grozno.

Vadi telefon iz velike platnene torbe - one koju koristi
kad nosi papire, a koja danas sadrzi i martovski broj caso-
pisa Dobro domacinstvo, nov¢anik, ruz i ¢esalj, flasu vode
i cigarete. Trejsin broj je upisan u imenik mobilnog telefo-
na, jednostavnog modela u izandaloj koznoj futroli, koju
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su njena deca oblepila groznim svetlucavim nalepnicama.
Sigurna je da postoji i brzi nacin da pronade broj — direktno
biranje ili tako nesto — ali ne moze da se seti kako ide. Stoga
pretrazi abecedni spisak i upravo je spremna da pritisne
zeleno dugme i pozove kad zastaje.

Zaboga, $ta ovo radi? Sta planira da kaze? ,,Luk, Moli,
tata je mrtav. Dodite u bolnicu da vidite telo?“ Jedno ima
pet, a drugo tri godine, za ime sveta. Nec¢e razumeti. Ona
ne razume.

Isuse. Isuse.

Ne, prvo mora da razgovara s prijateljicom, sa svojom
najboljom prijateljicom. Ona ¢e znati $ta da radi; ona uvek
zna. To je jedini broj koji zna napamet, ne mora da se pri-
seca. Jo§ uvek drhtavih prstiju, Karen bira broj.

* ¥ ¥

Nedaleko od stanice Klapam taksi je upao u saobracajnu
guzvu. Vozac je za vrlo kratko vreme presao auto-put i
potom impresivnom brzinom, uprkos desetinama semafo-
ra, krivudao kroz depresivna periferijska naselja Krojdon,
Norberi i Stretam, ali sad se, evo, ve¢ dvadeset minuta vuku
niz Sent DZons hil.

Anu upravo hvata nestrpljenje kad oseti vibriranje na
boku: njen telefon. Ubrzo sve glasnije zvoni iz dubina torbice
od zmijske koze. Prekopava po torbici. Prokletstvo - gde
li je? Napipava naposletku glatki metal i izvla¢i moderan
uredaj na preklop.

Zurno ga otvara, znajuéi da ¢e se za samo koji sekund
ukljuciti govorna posta.

,Cao!“, kaze, radosna $to vidi ime koje se pojavljuje na
ekranu.
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»Ana?“, proverava glas, tanak, placan.

»Ja sam. Jesi li to ti?“

Glas na drugom kraju pucketa. ,,Jesam.“

Zvucikao da se nesto desilo. ,,Hej, hej“, kaze Ana, ublaza-
vajudi ton i primicudi slusalicu ustima kako bi je sagovornica
bolje ¢ula. ,,Sta je bilo?“

»53j... Sajmon. Glas — Ani tako blizak - ¢udno je tih.

,»Sta je s njim?“ Ana je zbunjena.

»0n...“ Pauza. Dugacka pauza.

,Sta? Ana je uporna - sad je ve¢ zabrinuta.

»Onje...“ Uto joj sve odjednom prolece kroz glavu. Ima
uzasan predosecaj: zna §ta sledi, ali ne, ne moze biti, ne
moze - i onda, konac¢no, strasna potvrda; re¢ je tu, izrecena,
u taksiju, stvarna. ,,...umro.”

,O gospode!”, uzvikuje Ana. Misli se kovitlaju. Sta je
ovo - neka bolesna $ala?

»Sta je bilo?*, pita Lu, smesta zgrabivsi Anu za koleno.

Ana mase pokazujuéi joj da ¢uti. ,Sta... kad...?"

»Malocas... jutros... uvozu...“

»Sta kazes? U sedam i cetrdeset Cetiri za Viktoriju? Ne!“

»Da.“ Glas je jedva ¢ujan. ,,Otkud znag?“

»Ali bila sam u tom vozu!“, uzvikuje Ana. ,Gospode, ne
mogu da verujem! O, o Karen...“ Instinktivno se zaplace;
dzinovske suze naviru pre no $to uspe da ih potisne. To, u
stvari, ¢ak i nije tuga; vest jos nije doprla do mozga. To je
$ok. Karen i Sajmon su joj prijatelji. Karen joj je najbolja
prijateljica. Ipak, mora da sazna ¢injenice. ,,Ali zasto ste bili
u tom vozu? Inace ne hvatate taj - ja hvatam taj.”

»Da, valjda je tako®, kaze Karen. ,Nisam razmisljala.”

»oranje.“ Ana odjednom shvata da ovo nije $ala. Sve se
uklapa. ,Danas ste morali da potpisete papire za hipoteku,
zar ne?“
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»Da“, odvraca Karen glasom jedva malo ja¢im od Sapa-
ta. ,Krenuli smo zajedno u London, kod advokata, pre no
$to Sajmon ode na posao. Najlogi¢nije nam je bilo tako. A
posle toga sam planirala da odem u kupovinu. Htela sam da
skoknem do Hamlija, da kupim Luku poklon za rodendan.*

Taksista ih prekida. ,,Izvini, dusice®, kaze, a ton mu je
ovog puta manje grub. ,Ali stigli smo.“

»Molim?“ Ana izviruje kroz prozor; vidi tezgu sa cvecem,
vatromet boja i lid¢a, a iznad nje veliki crveni natpis:

RANZIRNA STANICA KLAPAM

»Pa da, stvarno.“ Uzima torbicu. ,,Sacekaj ¢asak, Karen,
sacekaj, samo da platim taksi. Ostani na vezi, molim te -
zacas ¢u ja.”

»U redu je“, kaze Lu. ,Izadi - nastavi razgovor - ja ¢u
se pobrinuti za ovo, ne brini. U redu je, za¢as ¢emo sve da
sredimo.“

Ana zahvalno klima glavom. ,,Hvala.“ Otvara vrata taksija
i nekako uspeva da izade na plo¢nik balansiraju¢i otvorenim
telefonom kako ne bi slucajno prekinula vezu s Karen. Lu
placa vozacu - sre¢om, izgleda da ima dovoljno gotovine - i
polazi za njom.

»J0§ si tu?“, proverava Ana.

»Jesam®, potvrduje Karen.

»Samo casak.” Uprkos svemu, Ana Zzeli da namiri svoj
deo troska. Kopa po torbici traze¢i novcanik, ali onog trena
kad ga izvuce, ispadne joj iz ruke.

Lu ga podize. ,Mogu da sacekam®, kaze vracajuci joj ga.
»Molim te. Samo ti obavi razgovor.*

»Sigurna si?“
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Lu potvrdno klima i diplomatski se pomera u stranu kako
ne bi bila nametljiva.

Ana se vraca razgovoru s Karen. ,,Gde si sad?“

»U bolnici®, kaze Karen.

»K0j0j? U Hejvords Hitu?“

»Ne, u Brajtonu. Iz nekog razloga su nas doveli ovamo -
valjda zato $to ovi imaju koronarnu jedinicu ili tako nesto.”

»A, da. Dobro, reci mi §ta se tacno dogodilo.“ Premda je
ve¢ Cula celu pri¢u od Lu, Ana mora da je ¢uje jo$ jednom, iz
Kareninih usta, kako bi se uverila da je re¢ o istom dogadaju
i prihvatila ¢injenicu da se stvarno odigrao.

»Jutros smo sedeli u vozu, jedno pored drugog, znas, sve
je bilo normalno i onda - ne znam - pricali smo, pili smo
kafu i - potpuno iznenada - udario ga je infarkt.”

,»Sta kazes? Tek tako?“

»Pa vidi, naj¢udnije je $to se celim putem do stanice zalio
na lo$u probavu. Ali zna$ ti Sajmona, vecito ga muci goru-
$ica, ocas posla se iznervira zbog ovoga ili onoga i - eto, da
budem iskrena, mislila sam da nije nista stra$no. Jednostav-
no Zivci, zbog nove kuce, zbog potpisivanja papira.“

Ana klima glavom iako je Karen ne vidi. ,I, §ta...“ Okle-
va, pomi$ljajuci da je mozda bezosecajna, ali ipak nastavlja.
Izmedu nje i Karen nikad nije bilo mnogo barijera. ,,Je’ se
dogodilo bas iznenada il’ kako?“

»Aha. Sedeo je pored mene. Sve se odigralo za nekoliko
minuta... Pripala mu je muka, presamitio se i srusio, pre-
turio kafu. Zatim su dojurile medicinske sestre, pokusale
su da ga reanimiraju i svi su morali da izadu iz voza, a onda
je stigla hitna pomoc¢ i prebacili su nas u bolnicu. Odveli su
ga na urgentno... Posle toga sam morala da razgovaram s
policijom i bolni¢kim kapelanom - bilo je tako mnogo ljudi.
Ali lekar je rekao da mu nije bilo pomo¢i.“ Karenin glas se
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ponovo uti$ava u $apat. ,Izgleda da je ostao na mestu mrtav.
Tek tako.”

Osamucena, Ana se naslanja na stub tezge sa cve¢em da
ne bi pala. ,Ov... ovaj... Samo da razmislim... Sta si ono
rekla, gde si sada?“

»Kraljevska Saseks.*

»Kako, u Kemptaunu?“

»Da.”

»Aha, uredu.”

»Deca?”

»Kod Trejsi su.“

»Luk nije u $koli?“

»Nije, u Brajtonu je ove nedelje zimski raspust. Odveli
smo ih oboje tamo da bismo mogli da odemo u London.”

»Shvatam. A kad bi trebalo da odes po njih?“

»0, ovaj... u pola Cetiri.“

Dobro je - tako ¢emo imati malo vremena, misli Ana dok
joj mozak groznicavo radi. ,Rekla si im?“

»Ne.“

»A Trejsi?“

»Ne, ne, jo$ nisam. Tebe sam prvu pozvala.”

»A gde je Sajmon?*

»Ovaj...“ Karen zvuci zblanuto, kao da ne zna na $ta Ana
misli. ,,On je takode ovde. U bolnici. Premestaju ga u poseb-
nu salu. Ja ¢u za koji ¢as opet kod njega. Pretpostavljam da
je to negde na urgentnom. A gde si ti?“

»U Klapamu. Na stanici. Uhvatila sam taksi...“ Ana
pomislja da joj objasni kako je upravo sedela pored Zene koja
je bila o¢evidac Sajmonove smrti, ali ipak odustaje. ,,Vidi...“
Pokus$ava da osmisli plan. ,Vrati¢u se. Imam sastanak, ali
ve¢ ¢e me neko zameniti. Nije nista narocito vazno. Javicu
im se. Razumece, a ako ne razumeju, ¢uj, jebiga. Znaci, ne
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znam... sacekaj me tu. Bi¢u tu u...”“ Baca pogled na ruc-
ni sat. Pet do deset je. ,Mislim da voz polazi u dvanaest
minuta posle svakog punog sata. Pod uslovom da saobracaj
u suprotnom pravcu funkcionise. U jedanaest bih mogla
biti u Brajtonu, a onda hvatam taksi i bicu s tobom $to je
moguce pre.“

»Moze$ li, stvarno?“ Karenin glas ponovo pucketa.
»Sigurna si da ti nije problem?“

»Da mi nije problem?“ Ana ne veruje da je Karen uopste
pita tako nesto. ,Naravno da mi nije problem. Gde ¢e$ me
Cekati? Hoce$ li i¢i kuci?“

»Ne znam.“ Karen ocigledno nije u stanju da odlucuje.
»Kasnije, da, ali sad ho¢u da budem sa Sajmonom...“

»Razume se. Nazvacu te za koji minut. Sad moram da
uhvatim voz i javim se na posao, zato ¢u prekinuti. U redu?
Zacas Cu ti se javiti.”

»U redu®, tako tiho. ,,Hvala ti.“

Nekoliko sekundi kasnije Ana oseca kako joj neko steze
rame. To je Lu. ,,Dobro si?“

»Valjda®, premda je daleko od toga.

»Hoces$ li da odemo na kafu ili na pic¢e? Bleda si kao kre¢.
Mislim da bi trebalo da sednes.”

»Ne. Moram da idem. To je bila moja prijateljica Karen.
Ono u vozu je bio njen muz. Moram natrag, da se nadem s
njom. Ali hvala u svakom slucaju.”

»Sigurna si? Stvarno izgledas$ kao da bi ti dobro ¢inilo da
sednes. Tu blizu je kafi¢...”

Lu je u pravu; dok je razgovarala telefonom, Ana je zurila
u poznati plavi logo a da ga nije ni primetila. ,Ne.“ Odlu¢na
je. ,Moram da uhvatim slede¢i voz. Obecala sam.*

»Razumem.*
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Ana se slabasno osmehuje i potom se priseca. ,,O boze,
dugujem ti pedeset funti, zar ne? Ili i vi$e od toga? Jesmo li
mu dale napojnicu? Pretura po torbici. ,Prokletstvo! Imam
samo tri dvadesetice.”

»Dve su vi$e nego dovoljne. Stvarno. Ne treba da ostanes$
bez novca jer ne¢e§ moci da uhvatis taksi kad se vrati$ tamo.“

»Ne, ne“, navaljuje Ana. ,,Sigurna sam da jednu mogu
da razmenim.“

,Ne budi blesava! Cetrdeset je sasvim dovoljno.”

»Ne volim da dugujem.”

»U redu onda, ali evo kako ¢emo: umesto da sada brines o
tome, evo, uzmi ovo.“ Sada je na Lu red da otvori novcanik:
vadi belu posetnicu funkcionalnog izgleda, u ¢ijem zaglav-
lju pise Vaspitno-obrazovna sluzba Hamersmita i Fulama.
»Posalji mi postom kad budes stigla. Ili, jo$ bolje, zvrcni me
ili mi posalji SMS jednog dana kad se nades u vozu. Znas vec.”

»Da, naravno*, kaze Ana.

»Radim od ponedeljka do cetvrtka. Ili me naprosto sva-
kako pozovi. Ako pozeli$ da razgovaras s nekim.*

Izraz na njenom licu je tako pun saosec¢anja da Ana
ne zna $ta da kaze. ,Hvala“, mrmlja, ali to deluje nekako
nepodesno.

»Nema na ¢emu.“

»Ne, ipak, hvala ti.*

»Ne, stvarno, nije vredno pomena. I, molim te, u nekom
pogodnom trenutku - ako je ijedan takav — prenesi svojoj
prijateljici moje iskreno saucesée.“

»Ovaj, da, naravno®, kaze Ana.





